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F. 93 — 2008 : :

12 AOUT 1993. — Arrété royal fixant les cadres linguistiques pour le ’

preniier et le deuxidéme degré de la hiérarchie des
centraux de I"Administration des Alfaires maritimes et de la

Navigation ’
ALBERT 11, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

ilu les lois sur Femploi ées langues en matiére administrative,
coprdonnées le 18 juillet 1966, notamment l'articic 43, § 3;

Vu l'arrété royal du 30 novembre 1866, déterminant, en vue de
'application de I'article 43 des lois sur Yemploi des langues en
matiere administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des
agents soumis au statut des agents de I'Etat, qui constituent un
m?me degré de la hiérarchie;

;Vu l'arrété royal du 31 décembre 1991 fixant le cadre organique du
personnel du Ministére des Communications et de I'Infrastructure;

Considérant qu'il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54;
alinéa 2, des lois précitées;

Vu l'avis no 25.034/I/PNF de la Commission permanente de
Contréle linguistique, donné le 26 mai 1803; .

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Noire Ministre des Communications et des
Entreprises publiques, et de Pavis de Nos Ministres qui en ont déli-
béré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les emplois des premier et deuxiéme degrés de la
hiérarchie des services centraux de I'’Administration des Affaires
maritimes et de la Navigation du Ministére des Communications et
de |'Infrastructure, sont répartis en cadres linguistiques selon le
tableau annexé au présent arrété.

Art. 2, Le présent arrété en vigueur le ler aoht 1993.

Art. 3. Notre Ministre des Communications et des Entreprises

publiques est chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 aoit 1993,
. ALBERT

Par le Roi+

Le Ministre des Communications
et des Entreprises publigues,

G. COéME

N. 93 — 2006

12 AUGUSTUS 1993. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
taalkaders voor de eerste en de trap van de hiérarchie van
de centrale diensten van het Bestuur van de Maritieme Zaken en
van de Scheepvaart

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zull‘en. Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurzaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 1966 tot vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op
het gebruik van de talen in bestuurzaken, gecoordineerd op
18 juli 1966, van de graden van de ambtenaren onderworpen aan het
Statuut van het Rijkspersoneel, die eenzelide trap van de hiérarchie
vormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1991 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en
Infrastructuur;

Overwegende dat voldaan is aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de voormelde wetten;

" Gelet op het advies nr. 25.034/1/PNF van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 26 mei 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers, ) <

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De betrekkingen van de eerste en de tweede trap van de
hiérarchie van de centrale diensten van het Bestuur van de Mari-
tieme Zaken en van de Scheepvaart van het Ministerie van Verkeer
en Infrastructuur worden in taalkaders ingedeeld volgens bij dit
besluit gevoegde tabel.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 1993.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 augustus 1993.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Verkeersﬁ}ezen
’ ‘ en Overheidsbedrijven,

-G. COEME
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Annexe

Cadres linguistiques pour les premier et deuxiéme degrés
de la hiérarchie des services centraux
de 'Administration des Affaires maritimes et de la Navigation

Taalkaders van de eerste en de twee trap van de hiérarchie

Bijlage

van de centrale diensten van het

Bestuur van de Maritieme Zahen en van de Scheepvaart

Tweetalig kader
. Aantal betrekkingen
Cadre bilingue
Nompre 4‘empliois
" Trappen Betrekkingen Nederlands Frans kader Voorbehouden | Voorbehouden
van de voorzien in kader : aan de aan de
hiérarchie de persc- Aantal Aantal ambtenaren ambtenaren
neelsforma- betrekkingen betrekkingen van de van de
tie Nederlandse Franse
. 3 taalrol taalrol
Degrés Emplois Cadre Cadre
de la prévus néerlandais irangais Réservés aux Réservés aux
hiérarchie au cadre fonctionnei- fonctionnai -
organique Nombre Nombre res du rdle res du rble
d'emplois d’emplois linguistigue | linguistique
néerlandais frangais
{x) (2) (3) (4) (5} (6)
1, 3 3 - - -
2 5 2 1 2 1

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 12 aoit 1993.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Communications
et des Entreprises publiques,

G. COEME

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 12 augustus 1993.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen
en Overheidsbedrijven,
G. COEME

A ——

F. 93 — 2007

12 AOUT 1993. — Arrété royal lixant les cadres linguistiques du troi-

sieme au douziéme degré de la hiérarchie des administrations du
Ministére des Communications et de FInfrastructure

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu les lois sur 'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1968, notamment l'article 43, § 3;

Vu larrété royal du 30 novembre 1966, déterminant, en vue de
T'application de l'article 43 des lois sur I'emploi des langues en
matiére administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des
agents soumis au statut des agents de I'Etat, qui constituent un
méme degré de la hiérarchie; .

Vu 'arrété royal du 31 décembre 1991 fixant le cadre organique du
personnel du Ministére des Communications et de I'Infrastructure;

Considérant qu'il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu lavis n° 25.034/I/PNF de la Commission permanente de
Contréle linguistique, donné le 28 mai 1993;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Entreprises publiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les emplois du cadre organique du Secrétariat
général, des Services généraux, de I'Administration du Transport
terrestre, de '’Administration des Affaires maritimes et de la Navi-

N. 93 ~ 2007

12 AUGUSTUS 1993. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
taalkaders van de derde tot de twaalide tral[: van de hiérarchie
van de besturen van het Ministerie van Verkeer en Infrastruc-
tuur

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1986, inzonderheid op artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 1968 tot vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op
het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecovrdineerd op
18 juli 1968, van de graden van de ambtenaren onderworpen aan het
statuut van het Rijkspersoneel, die eenzelfde trap van de hiérarchie
vormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1891 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en
Infrastructuur; ’

Overwegende dat voldaan is aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 25.034/PNF van de Vaste Commissie voor '
Taaltoezicht, gegeven op 26 mei 1893;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De betrekkingen van de personeelsformatie van het
Algemeen Secretariaat, de Algemene Diensten, het Bestuur van het
Vervoer te Land, het Bestuur van de Maritieme Zaken en van de



